Easy 60-4
Easy 80-4
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Per tutte le operazioni di installazione e manutenzione utilizzare guanti da lavoro

Always wear work gloves for all installation and maintenance operations

Bei allen Installations- und Instandhaltungsarbeiten immer Schutzhandschuhe tragen.

Munissez-vous de gants de travail avant d'effectuer toute opération d'installation et d'entretien.

Draag bij alle installatie- en onderhoudswerkzaamheden werkhandschoenen.

Todas las operaciones de instalacién y mantenimiento se deben realizar utilizando guantes de trabajo.
Para todas as operagoes de instalagdo e manutengdo, utilize luvas adequadas para este tipo de atividade
Mavtote va popdrte yavTia epyaciag yia 6A&G TiG emeUBATEI EyKATAOTAONG KAl OUVTHPNONG.

Anvind alltid skyddshandskar vid installation och underhadll.

Kdytd asennus- ja huoltotdissd suojakdsineitd.

Ved alle installasjonsprosedyrer og alt vedlikehold av ventilatoren md man bruke arbeidshansker

Ved alle installations- og vedligeholdelsesindgreb skal der baeres arbejdshandsker.

Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywac w rekawicach ochronnych.

Pri vsech instalacnich a adrzbovych pracich pouzivejte pracovni rukavice

Privsetkych instalacnych a tdrzbdrskych prdcach pouZivajte ochranné pracovné rukavice.

Valamennyi tizembe helyezési és karbantartdsi miivelethez haszndljon védbkeszty(it

30 8CUYKU Onepayuu N0 UHCManupaqe U mexHu4ecko o6cyxeaHe usnonzsatime pabomHu pekasuyu.
Pentru toate operatiile de instalare si intretinere utilizati mdnusi de protectie.

/[ina ebinosiHeHUA 8cex onepayuli N0 ycmaxosKe U yxody ucnosb3ylime paboque nepyamxu.

Kasutage paigaldus- ja hooldusto6del kaitsekindaid.



Easy 60-4

INSTALACE ZAPUSTENA




Easy 80-4

INSTALACE ZAPUSTENA




Easy 90-4 P

INSTALACE ZAPUSTENA
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Instalace v kombinaci se zasuvkou

i Min. 65 mm
Min. 45 mm win.4mm |

Min. 20 mm

Instalace v kombinaci s vestavénou troubou

0
—F

I <)>Min.4mm

Min. 20 mm

500x10



SCHEMA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI

220-240V 50-60Hz
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Black — ¢erna

Blue — modra
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UPOZORNEN(

Je velmi dlezité, aby byl tento ndvod k pouziti ulozen spole¢né s Easy 60-4 , Easy 80-4,

Easy 90-4 P pro pfipadné budouci pouziti. Pokud je spotiebi¢ prodan nebo preveden na jinou
osobu, ujistéte se, Ze je k nému pfilozena broZura, aby byl novy uZivatel sezndmen s obsluhou
digestore a jejimi varovanimi. Tato varovani byla vypracovéna pro vasi bezpecnost a bezpec¢nost
ostatnich, proto si je pfed instalaci a pouzivanim zafizeni peclivé prectéte. Viz také vykresy na
prvnich strdnkdch s abecednimi a ¢iselnymi odkazy v vysvétlujicim textu. Pfisné dodrzujte pokyny
v tomto ndvodu. Za zZaddné nepfijemnosti, Skody nebo poZéry zplsobené nespravnym pouzivanim
spotiebi¢e v dlsledku nedodrzeni pokynd v tomto navodu neneseme zadnou odpovédnost.
Instalaci a elektrické pfipojeni musi provést specializovany technik. Dodavatel nenese Zadnou
odpovédnost za skody zplisobené nespravnou instalaci nebo nespravnym pouzivanim zafizeni.
Nikdy nemérite ani se nepokousejte ménit vlastnosti tohoto zafizeni.

Varnou desku je nutné pouzivat vyhradné v rdmci bézného domaciho pouziti, nikoli pro

profesiondlni Ucely, k pfipravé a udrzovéni teploty pokrm(. Jakékoli jiné pouZiti je zakdzano.
Béhem provozu nesmi byt zafizeni ponechdno bez dozoru.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpec¢ném pouzivani zafizeni a pokud si uvédomuji
souvisejici nebezpedi.

Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi a drzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Pomoci zdmku ovladéni zabrante détem v neimyslném zapnuti pfistroje nebo zméné jeho

funkci. BEhem provozu nesmi byt zafizeni nikdy ponechéno bez dozoru.
Varnou desku neovladejte pomoci externiho ¢asovace.

Béhem provozu nesmi byt zafizeni ponechano bez dozoru.

Zajistéte, aby déti v domdcnosti nemély moznost prevrhnout horké hrnce a panve
na podlahu. Otocte rukojeti hrncl a panvi na pracovni plose tak, aby byly
nad pracovni plochou, a zabranili tak riziku popaleni.

Z bezpecnostnich divodl by varna deska méla byt pouzivana pouze po zabudovani.

Pfed zabudovénim zkontrolujte, zda varna deska nevykazuje viditelné poskozeni. Nikdy

nepouzivejte poskozeny spotiebi¢, mize to predstavovat bezpecnostni riziko.
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UPOZORNENI|

Instalace a pfipojeni spotiebice k elektrické siti smi provddét pouze vyskoleny personal.

Elektrickd bezpecnost je zarucena pouze v pfipadé, Ze je varnd deska pfipojena k fadnému
uzemnéni. V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikdfem. Pokud je napdjeci kabel poskozen, smi jej vyménit pouze servisni stfedisko nebo
kvalifikovany personal.
Varnou desku nepfipojujte k elektrické siti pomoci prodluzovacich kabell nebo rozbocovact,
protoze tyto nezarucuji potiebnou bezpecnost (napf. riziko prehrati).
Pred pfipojenim varné desky je nutné porovnat Gdaje o pfipojeni (napéti a frekvence) na typovém
Stitku s udaji o napajent ze sité.
Tyto uUdaje se musi naprosto shodovat, jinak mlze dojit k poskozeni spotiebice. V pripadé
pochybnosti se poradte s elektrikarem.

Pfed provadénim instalacnich, udrzbovych a opravarenskych praci odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité..

Je nutné dodrzovat viechny predpisy tykajici se odvodu vzduchu.

UPOZORNENI': Pokud je povrch praskly, vypnéte spotfebi¢, aby nedoslo k urazu elektrickym

proudem.

N ikdy neotvirejte kryt zafizeni. Jakykoli kontakt s ¢adstmi pod napétim nebo Uprava elektrickych

nebo mechanickych konstrukci maze zplsobit poruchy.

Indukénl’ varnou desku nelze pouzivat jako pracovni plochu. Hrubé dno naddob muze poskrabat

varnou plochu.

Vidy udrzujte varné zény a dno nadob dokonale suché.

Nebezpeci pozaru

Pfl’lié horky olej a tuk se rychle vzniti. Nenechavejte prehfaty olej nebo tuk bez dozoru. Pokud

se olej nebo tuk vzniti, nepokousejte se plameny hasit vodou. Plameny uhaste poklickou nebo
talifem s nehoflavou pfikryvkou. Vypnéte varnou zénu. Nikdy nepokladejte na varnou desku
hoflavé pfedméty.

U POZORNENI: Nebezpeti pozaru: nenechavejte predméty na varnych plochach.
Nebezpedi popaleni

UPOZORNEN[: Tento spotiebic¢ a jeho pfistupné casti se béhem pouzivani velmi zahfivaji. Je

tieba dbat opatrnosti, aby nedoslo k dotyku topnych téles. Déti do 8 let udrzujte mimo dosah,
pokud nejsou pod neustdlym dohledem. Upozornéni: Tento spotfebic a jeho pfistupné &asti se
béhem pouzivani velmi zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti, aby nedoslo k dotyku topnych téles.
Déti do 8 let udrzujte mimo dosah, pokud nejsou pod neustalym dohledem.
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UPOZORNEN[

Zafl’zenije vybaveno chladicim ventildtorem. Pokud je pod vestavénou varnou deskou zasuvka,

je tieba zajistit dostate¢nou vzdalenost mezi obsahem zasuvky a spodni stranou spotiebice, aby
nedoslo k naruseni ventilace.
Do zasuvky pod varnou deskou, pokud je k dispozici, neuklddejte malé pfedméty ani listy papiru,
které by mohly byt nasaty a poskodit ventildtor a narusit chlazeni spotiebice, ani hoflavé nebo
kovové predmeéty, které by se mohly rozzhavit nebo vznitit.

Pracovnl' plocha musi byt rovna a vodorovna. Pred instalaci jednotky je nutné provést vyrezy ve

skiince. Odstrante ttisky, aby nedoslo k naruseni funkce elektrickych soucésti.
S ohledem na vétrani varné desky je nutné dodrzet nésledujici:

- vzdélenost 20 mm mezi zadni stranou skfinky a kuchynskou sténou (obr. 1-2).
- pokud je pracovni deska instalovana na zdsuvce, ponechte 65 mm mezi zdsuvkou a horni ¢asti
pracovni desky (obr. 1).

Pokud je varnd deska namontovana za dvitky skfinky, pouzivejte ji pouze pfi otevienych
dvitkach. Dvitka skiifiky zavirejte pouze tehdy, kdyz jsou indikatory spotiebi¢e a zbytkového
tepla vypnuté.

Pokud je spotiebi¢ instalovdn nad troubou nebo elektrickym spordkem vybavenym
pyrolytickym systémem, nemél by byt provozovan béhem pyrolytického procesu, protoze by
mohlo dojit ke spusténi ochrany sporaku proti prehfati.

Varné deska nesmi byt instalovana nad myckou nadobi, protoze péra z mycky miize zpUsobit

poruchu elektronického obvodu varné desky.

Nepouil'vejte zadné parni spotiebice, protoze para by se mohla dostat do ¢asti pod napétim a
zpUsobit zkrat.

Veékeré prace nebo opravy spotiebi¢e béhem zaru¢ni doby smi provddét pouze autorizované

servisni stfedisko vyrobce, jinak zdruka pozbyva platnosti a okamzité se stava neplatnou. V
zadném pfipadé nebude vyrobcem uznana zaruka na jakékoli ndsledné problémy. Vyménte
vsechny vadné nebo poskozené dily za origindlni nahradni dily: pouze ty zarucuji dodrzeni
bezpecnostnich norem..

Upozornénl' pro osoby s kardiostimuldtory: méjte na paméti, Zze v bezprostfedni blizkosti

zafizeni béhem provozu vznika elektromagnetické pole.
Moznost ovlivnéni funkce kardiostimulatoru je velmi mald. V pfipadé pochybnosti se obratte na
vyrobce kardiostimulatoru nebo svého Iékare.
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UPOZORNENI(

Vhodné varné nadoby
Pouzivejte pouze nadobi oznacené symbolem.
Dulezité:

aby nedoslo k trvalému poskozeni povrchu stolu, nepouzivejte:

e nadoby s nedokonale rovnym dnem;

« kovové nadoby s smaltovanym dnem;

» nddoby s drsnym dnem, aby nedoslo k poskrabéani povrchu varné desky;

« nikdy nepokladejte horké hrnce a pédnve na ovladaci panel varné desky.

Ne vsechny nadoby vhodné pro indukci funguji efektivné, protoze jejich dno je ¢aste¢né
vyrobeno z feromagnetického materidlu! Pfi ndkupu hrncli nebo panvi zkontrolujte, zda:

+ jedno zcela vyrobeno z feromagnetického materidlu. V opa¢ném pfipadé se snizi ucinnost
pfenosu tepla i rovnomérnost tepla, coz povede k nevhodné teploté povrchu panve/hrnce pro
vareni.

e Dna, kterd nejsou rovné nebo maji drsny povrch.
Snizuji kontaktni plochu mezi induktorem a nddobim, ¢imz snizuji jeho ucinnost a zhorsuiji kvalitu
zahfivani.

7 ¢

Dulezité: nikdy nepokladejte horké hrnce a panve na povrch ovlddaciho panelu varné desky,
ktery je zndzornény na varné desce.

Nikdy nepouzivejte nadoby vyrobené z: bézné jemné oceli, skla, terakoty, médi a hliniku.
Na varnou zénu nepokladejte Zddné prazdné nadoby. Mohlo by dojit k poskozeni.
Panve, ze kterych se tekutiny zcela odpafi, mohou zpUsobit poskozeni sklokeramické varné
desky, za které vyrobce nenese zadnou odpovédnost. Stavajici nadoby:
Pomoci jednoduchého magnetu mizete zkontrolovat, zda je materidl panve magneticky. Panve
nejsou vhodné, pokud nejsou magneticky detekovatelné. V tomto pfipadé plati také pokyny
uvedené v pfedchozim odstavci.
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UPOZORNEN[

Na induk¢ni varnou desku nepokladejte predméty jako noze, vidlicky, 1zice nebo poklicky,
protozZe se mohou prehrat.

Na varnych zénéach neohfivejte uzaviené nadoby, napt. z pocinovaného plechu. Vznikly pretlak
by mohl nddobu roztrhnout.

Nevhodné varné nadoby

Nikdy nepouzivejte nadoby vyrobené z: bézné jemné oceli, skla, terakoty, médi a hliniku. Na
varnou zénu nekladejte zadné prazdné nadoby. Mohlo by dojit k poskozeni.

Na ovlddaci panel, do oblasti indikdtor( ani na ram varné desky nekladejte zadné horké
nadoby.

Riziko zavady

Pénve, ze kterych se tekutiny zcela odpaii, mohou zpUsobit poskozeni sklokeramické desky, za

které vyrobce nenese zddnou odpovédnost.
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OVLADANI

I ndukce muize vydavat mirny hluk, ktery se lisi v zavislosti na materidlu, typu panve a zvoleném

vykonu.
PFi ¢astém pouzivani varné desky se zapina chladici ventilator, ktery chrani Zivotnost elektroniky
a vydava bzucent: to je zcela normalni.

Pfed prvnim pouzitim varnou desku ocistéte vihkym hadfikem a osuste.

Po vycisténi vihkym hadiikem je vhodné spottebic osusit, aby se zabranilo usazovéni vodniho
kamene.

Pfi prvnim zapnuti spotiebi¢e mlize dochazet k uvolnovani pachl nebo vypar(. S kazdym

dal$im pouzitim se pach postupné vytraci, az zcela zmizi. Pachy a pfipadné vypary neznamenaji
nespravné pfipojeni nebo poskozeni spotiebice a nejsou zdravi skodlivé.
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Model: Easy 60-4

ZONA Min. pramér varné nadoby
1 110 mm
Zonel m 2 110 mm
3 110 mm
4 90 mm

POPIS VARNYCH ZON

1. Indukéni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pfi Booster funkci)

2. Induk¢ni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pii Booster funkci)

3. Induk¢ni varna zéna @ 210 mm - 2300 W (3000 W pii Booster funkci)

4. Induk¢ni varna zéna @ 145 mm - 1400 W (1850 W piii Booster funkci)
10

o

6 11 5
POPIS DOTYKOVEHO OVLADANI

5. Tlacitko pravé predni varné zény (zapnuti/vypnuti)
6. Tlacitko (zapnuti/vypnuti) levé pfedni varné zény
7. Tlacitko (zapnuti/vypnuti) levé zadni varné zény

8. Tlacitko pravé zadni varné zény (zapnuti/vypnuti)
9. Tlacitko pro zvyseni (vykon nebo ¢asovac)

10. Tlagitko pro snizeni (vykon nebo ¢asovac)

11. Tlacitko (zapnuti/vypnuti)
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Model: Easy 80-4

ZONA Min. pramér varné zény
1 110 mm
2 110 mm
3 110 mm
4 90 mm

POPIS VARNYCH ZON

1. Induk¢ni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pii Booster funkci)
2. Indukéni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pfi Booster funkci)
3. Indukéni varna zéna @ 210 mm - 2300 W (3000 W pii Booster funkci)
4. Indukéni varna zéna @ 145 mm - 1400 W (1850 W pfi Booster funkci)

N

]

6 11 5
POPIS DOTYKOVEHO OVLADANI

5. Tlacitko pravé predni varné zény (zapnuti/vypnuti)
6. Tlacitko (zapnuti/vypnuti) levé pfedni varné zény
7. Tla¢itko (zapnuti/vypnuti) levé zadni varné zény

8. Tlacitko pravé zadni varné zény (zapnuti/vypnuti)
9. Tlacitko pro zvy3eni (vykon nebo ¢asovac)

10. Tla¢itko pro snizeni (vykon nebo ¢asovac)

11. Tlacitko (zapnuti/vypnuti)
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Model: Easy 90-4 P

ZONA Min. pramér varné zény
1 110 mm
2 110 mm
3 110 mm
4 110 mm

POPIS VARNYCH ZON

1. Indukéni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pfi Booster funkci
2. Induk¢ni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pti Booster funkci
3. Induk¢ni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pti Booster funkci
4., Induk¢ni varna zéna 190x210 mm - 2100 W (3000 W pfi Booster funkci

AA,-\A
o

710 8
B

9
LI

R
| |
6 5

|
11

POPIS DOTYKOVEHO OVLADANI

5. Tlacitko pravé predni varné zény (zapnuti/vypnuti)
6. Tlacitko (zapnuti/vypnuti) levé predni varné zény
7. Tlacitko (zapnuti/vypnuti) levé zadni varné zény

8. Tlacitko pravé zadni varné zény (zapnuti/vypnuti)
9. Tlacitko pro zvyseni (vykon nebo ¢asovac)

10.  Tlacitko pro snizeni (vykon nebo ¢asovac)

11.  Tlacitko (zapnuti/vypnuti)
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Zapnuti varné desky

Nejdfiv zapnéte varnou desku a nasledné pozadovanou varnou zénu.

Aktivace pozadovanych varnych zén

Zmacknéte tlacitko @ po dobu alespon 2 sec.

Rozsviti se vsechny displeje. Pokud nejsou zadény zadné dalsi pokyny, varna deska se z
bezpecnostnich divodl po nékolika sekundach automaticky vypne.

Stisknéte tlacitko pozadované varné zény. . . . .

Na displeji se zobrazi ,0“; stisknutim tlacitka + nebo - vyberte pozadovany vykon v rozmezi od 1
do P. Rezim ohfivace talifG oznaceny symbolem U Ize aktivovat vybérem vykonu meziOa 1.

P: oznacuje funkci Booster a je k dispozici na véech varnych zénach. Chcete-li ji aktivovat,
stisknéte tlacitko +, abyste se dostali na nastaveni vykonu 9, a poté stisknéte tlacitko jesté jednou.
Tato funkce zlstane aktivni po dobu 5 minut, poté se systém resetuje na nastaveni vykonu 9. Tato
funkce se doporucuje pro rychlejsi pfivedeni vody k varu.

Detekce varné nadoby

Pokud na jednotlivych varnych zénach nejsou umistény zadné hrnce nebo nadoby, funkce
detekce hrnce

tento stav signalizuje symbolem ,u”.

Na varné zény umistéte hrnec nebo panev vhodného priméru a materialu, jak je popsano v
¢asti o vhodnych varnych nadobdch.

Pokud neni rozpoznan zadny hrnec, varnd zéna se po 10 minutdch automaticky vypne.

Vypnuti varné desky a indikace zbytkové tepla

Stisknéte tlacitko zapnuti @

Hlavni kontrolka a kontrolky varnych zén zhasnou. Varna deska je nyni vypnutd. Kontrolka
zbytkového tepla, zobrazend jako H na kazdé varné zéné, zlistane svitit, dokud tyto zény
dostatecné nevychladnou.

Varovani: nebezpeci popaleni
Nedotykejte se varné zény, u které je zobrazen symbol (H).
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OVLADANI

Pokud varna zéna zlstane pfilis dlouho zapnuta na stejném vykonu, spotfebic ji automaticky
vypne a rozsviti se kontrolka zbytkového tepla H. Pro obnoveni provozu varné zény ji znovu
zapnéte.

V nésledujici tabulce je uvedena maximalni nepfetrzita doba provozu pro kazdy vykon:

Stuperni vykonu | Provozni limit v minutach

520
402
318
260
212
170
139
113

V|| |[N|OO|U]|hAR|WIN |

Casovac

Funkci ¢asovace Ize nastavit na kazdé varné z6né v rozmezi 1 az 99 minut.

Aktivace ¢asovace: vyberte varnou zénu a nastavte pozadovany vykon, poté soucasné stisknéte
tlacitka + a -, a stisknutim tlacitka + nebo - nastavte pozadovany pocet minut. Na konci
nastaveného ¢asu zazni 2minutovy zvukovy signdl a varna zéna se automaticky vypne.

Funkci odpocitavani Ize aktivovat jak pfi vypnuté, tak pfi zapnuté varné desce, v rozmezi od 1 do
99 minut; na rozdil od ¢asovace vsak nema zabudovanou funkci vypnuti varné zony.

Pfi vypnuté varné desce: soucasné stisknéte tlacitka + a -, poté stisknéte + nebo - pro nastaveni
pozadovaného poctu minut; displej se vypne a v pravém dolnim rohu budou blikat dvé tecky.
Zazni zvukovy signdl, ktery oznami konec nastaveného casu.

Pri zapnuté varné desce: bez vybéru konkrétni varné zény provedte stejny postup, jak je popsano
pro vypnutou varnou desku.

Détsky zamek

Varnd deska je vybavena bezpecnostni pojistkou, kterd zabranuje jejimu nechténému zapnuti
détmi. Lze ji aktivovat pouze v ptipadé, ze nejsou vybrany zddné varné zény. Chcete-li aktivovat
détskou pojistku, dotknéte se tlacitka napajeni, poté soucasné stisknéte tlacitko oznacujici
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varnou zénu vpravo dole a nasledné tlacitko —; znovu stisknéte tlacitko oznacujici varnou zénu
vpravo dole. Po aktivaci funkce détské pojistky se na displeji zobrazi symbol L. Chcete-li funkci
détské pojistky deaktivovat: stisknéte tlacitko napajeni a soucasné stisknéte tlacitko oznacujici
varnou zénu vpravo dole, poté stisknéte tlacitko —; stisknéte znovu tlacitko —.

Bridge - propojeni varnych zon

Funkce Bridge umoziuje pouzivat dvé varné zény soucasné, a spojit je do jedné, coz umoznuje
pouzivat vétsi varné nadoby, které pokryvaji dvé sousedni varné zény.

Chcete-li tuto funkci aktivovat, vyberte souc¢asné dvé sousedni varné zény; na jedné z nich se
zobrazi symbol (1), zatimco na druhé se zobrazi vykon vareni, ktery je tfeba nastavit pomoci
tlacitek +a-.

Chcete-li funkci Bridge deaktivovat, stisknéte soucasné podruhé tlacitka obou varnych zén.
POZOR: Pokud je funkce Bridge zapnuta, mdze byt zapnuty pouze jeden booster, a to pouze na
varnych zéndch, které nejsou v rezimu Bridge..
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Encender primero la placa y luego la zona de coccidn deseada.

Cémo encender la placa de cocina

Apretar el boton power @ durante unos 2 segundos.
Se encenderan todos los monitores. Si no se realiza ninguna otra accion, tras algunos segundos y por
motivos de seguridad la placa de cocina se apagara.

Puesta en marcha de la zona de coccidn deseada

Tocar el botoén relativo a la zona deseada. . . . . .

En el monitor aparece 0 apretar + o — para seleccionar la potencia deseada que va de 1 a P se puede

activar la funcién de calientaplatos indicada por el simbolo U seleccionando el nivel de potencia
entreOy 1

P: indica la funcion Booster y existe en cada una de las zonas de coccién. Para ponerla en marcha
es necesario apretar el boton + hasta llegar a la potencia 9, y apretar todavia una vez el botdn. Dicha
funcion permanece activa durante 5 minutos, pasado este tiempo el sistema se colocara en la potencia
9. Se recomienda utilizar dicha funcion para hacer que el agua hierva mas rapidamente.

Pot Detection
Si las cazuelas no son las apropiadas o no se colocan correctamente sobre la zona de coccidn, la funcion
pot detection indicara dicha situacion mediante el simbolo “u”

En tal caso se debe colocar una cazuela adecuada en didmetro y material, como se indica en el aparta-
do dedicado a los recipientes.
La zona de coccidn se apagara automaticamente tras 10 minutos si no se detecta ninguna cazuela.

Apagado de la placa de cocina y senal de calor residual

Tocar el botdn power (D La sefal del interruptor principal y las sefales de las zonas de coccién se
apagan. La placa de cocina esta apagada. La sefia en forma de letra H que aparece en cada zona de
coccion, indica la presencia de calor residual, esta sefal permanecera encendida hasta que la zona no se
haya enfriado suficientemente.



Nastaveni omezovace vykonu



Menu nastaveni omezovace vykonu: priklad ze 3kW na 4kW

« Nastaveni je mozné provést pouze béhem prvnich dvou minut po zapojeni spottebice do

elektrické sité.
« Dotykovy displej musi byt odemceny a véechny varné desky vypnuté.
« Stisknéte soucasné vsechny Ctyfi varné zény a podrzte je stisknuté po dobu 3 sekund.

« Poté uslysite signal.
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+ Nyni stisknéte soucasné Ctyfi varné zény a podrzte je stisknuté po dobu 3 sekund, aby
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Poznamka: Pokud béhem nastavovani nedojde po dobu 60 sekund k zadné akci,
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zména nebude pFijata.
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